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VERANSTALTUNGEN 

Frühjahrskonzert 
GAMPRIN - Der Gesangverein Kirchen­
chor Bendern-Gamprin gibt am Samstag, 
den 20. Mär/, um 20 Uhr im Genieindesaal 
Gamprin sein diesjähriges Frühjahrskonzert. 
Mit  «Liadr vo Gampri bis wit öbara Rhi» 
möchte der Chor auf den Frühling einstim­
men. Es erwartet die Bcsucher im ersten Teil 
ein buntes A-capella-Programm mit Volks­
liedern aus unserer Region, Liedern aus 
Skandinavien, Amerika und Afrika, und im 
zweiten Teil sind ein Medley von Andrew 
Lloyd Webber mit «Jesus Christ Superstar», 
«Don't cry for me Argentina, «Unexpected 
Sortg» und viele andere zu hören. (Eilig.) 

Karrierechance bei den 
«Blickfeldern»: Wolf sein 

L 'ANGOLO DEGLI I T A L I A N I  

Können Schafe «Wolf sein»? Die Antwort 
gibt es am Sonntag, 21. März, um 17 Uhr im j 
TaKino. 

SCHAAN - Am Sonntag, 21. März, 17 Uhr, 
heisst es im TaKino: «Wolf sein». Das Stück 
von Bettina Wegenast ist eine Blickfelder-
Co-Produktion des Schlachthaus-Theaters 
Bern, der Tuchlaube Aarau und des TaKs. 
Nach dem «Treffpunkt Zebra», mit dem die 
«Blickfelder» ihr Theaterprogramm eröffne­
ten, ist «Wolf sein» die zweite Uraufführung 
des Festivals. In der Regie von MerefMatter 
spielen Michael Rath, Grazia Pergoletti, 
Markus Wolffund Philippe Nauer vom Club 
111 aus der Schweiz. Die Nachricht «Der 
Wolf ist tot» ist eine gute Nachricht für die 
Tiere. Besonders Schaf Kalle freut sich, 
denn jetzt kann er endlich mal etwas anderes 
tun/als immer nur auf der Weide Gras fres­
sen. Schliesslich ist doch da ein Superjob zu 
haben! Er bewirbt sich um den frei geworde­
nen Posten und tatsächlich kriegt er den Job, 
den Pelz und das Gebiss des letzten Amts­
inhabers. Das Vertrauen ehrt Kalle und er 
will es nicht enttäuschen. Schon verschlingt 
er seinen Ex-Kollegen, Schaf Rene. Das 
lässt Schaf Locke nicht ruhen. So geht es j a  
nun nicht! Dann muss er eben Jäger werden. 
Und schon geht das witzige Spiel um Rol­
lenerwartungen in die nächste Runde. «Wolf 
sein» dauert rund 60 Minuten, das Stück ist 
für Zuschauer ab 8 Jahren geeignet. Karten 
gibt es beim Vorverkauf an der Reberastras­
se 10, Schaan, Telefon (00423) 237 59 69. 
Er ist Montag bis Freitag von 10 bis 12 Uhr 
sowie von 15 bis 18 Uhr geöffnet. Bestel­
lungen per Fax (237 59 61) oder per E-Mail 
an  vorverkauf@tak.li sind ebenfalls mög­
lich. Die Abendkasse im TaKino öffnet eine 
Stunde vor Vorstellungsbeginn. TaK 

Non avere paura 
Non aver paura di cambiare. «Vi-

vere vuol dire cambiare. Ed essere 
perfetti vuol dire aver cambiato 
spesso» (card. Newnian). E' l ' invi-
to quaresimale per chi si ö fermato 
alla fede dell'infanzia, con la pro-
spettiva rilasciare bambini nella fe­
de i giovani di oggi e gli adulti d i  
domani. Si domanda molto, oggi, 
alla Chiesa di cambiare. Cristo 6 lo 
stesso ieri, oggi, sempre e chiede a 
noi di cambiare. 

Non aver paura di crescere. San-
t' Agostino gridava forte u se stesso: 
«Si isti et illae, cur non ego?» che 
significa: «Se ce l'han fatta questi e 
quelle,.perchtS non io?». II non tro-
vare lempo per le cose della fede, 
per istruirsi, per pregare, per vivere 
non solo di «pane» e accorgersi che 
anch'io posso fare qualcosa di piü. 
Vivere non ö ricevere ma dare qual­
cosa: Chi vive unicamente per pos-
sedere, vive a rovcscio. Se c'6 qual­
cosa di inutiie] sono le lasche negli 
abiti dei morti. 

Non aver paura di provare. Tanti 
per non provare a cambiare e cre­
scere, decidono che le cose sono 
impossibili. Altri per non faticare, 
appiatliscono tutto. Ecosi si finisce 
con il vivere nella palude dei disim-
pegno, dei «tanto non cambia nien-
te». Che pietä! Prova a ritrovare la 
via della comunitit cristiana, prova 
a prendere i l  camniino verso la 
chiesa. Prova a scoprire la solida-
rietä nella rinuncia al superfluo per 
dare qualcosa a chi non ha. Duran-
te la Quaresima la Missione offre 
tante occasioni per aiutarti a .pro­
vare. 

Non aver paura di impegnarti. E 
allora: «Impegniamoci noi, senza 
aspettare gli aitri, n6 chi sta in alto 
ne chi sta -in basso. Unicamente 
noi! Impegniamoci per trovare un 
senso alla vita, alla nostra vita. Im­
pegniamoci non per riordinare i l  
tnondo, non per rifarlo, ma per 
amarlo. Ci impegniamo perchö cre-
diamo all'Amore, la sola certezza 
che basti per impegnarci per sem­
pre.» (B. Brecht). 

Votazioni dei Comites 
II prossinio 26 marzo si voterä 

per elcggere i nienibri dei Comites, 
ciofc dei Comitati degli Italiani al­
l'estero. Anche tu sei chiamato a 
parteeipare alle consultazioni, 
esprimendo il tuo voto per corri-
spondenza per eleggerd il Comites 
di San Gallo. 
• Cosa sono i Comites. Essi sono 
organi elettivi che rappresentano le 
esigenze dei cittadini-italiani resi-
denti all'estero nei rapporti con gli 
Uffici consolari, con i quali colla-
borano per individuare le necessitü 
di natura sociale, culturale e civile • 
della collettivitä italiana. Essi, d'in-
tesa con le Autoritä consolar i ,^ 
possono rappresentare le istanze 
della collettivitä italiana resi- • 
dente nella circoscrizione. I Co­

mites durano in carica cinque 
anni. 
• Come si vota. I membri sono 
eletti sulla base di liste di candidati 
sottoscritte dai cittadini italiani re­
sident in ogni circoscrizione con-
solare. II prossimo 26 marzo i citta­
dini italiani maggiorenni residenti 
all'estero, iscritti nelle liste eletto-
rali, possono votare per corrispon-
denza, senza piü doversi recare al 
seggio come avveniva inpassato. 
L'uffkio consolare invia a casa di 
ciascun elettore entro i l  6 marzo un 
plico contenente tutto il materiale 
elettorale e un foglio informativo 
per illustrare le modalitä di voto. II 
cittadino esprime il proprio voto, 
avendo cura di seguire attentamen-
te le istruzioni, quindi restituisce 
per posta la Scheda, utilizzando la 
busta gilt affrancata. La busta va in-
viata al piü presto possibile in mo­
do che giunga a destinazione non 
oltre le ore 24 dei 26 marzo 2004. 
• Posizione anagrafica. Ciascun 
elettore puö verificare la propria 
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Mein Name ist Petra Frick und ich bin wieder zurück. 
Vollfit und motiviert möchte ich euch meinen neuen Arbeitsplatz vor­

stellen, Es sieht zwar nicht aus wie  im australischen Dschungel, dafür 
müsst ihr auch keine Angst haben, dass ich euch einen Känguruschnilt 
verpasse. Ich würde mich freuen, euch bald zu sehen und von meinen 

tollen Erlebnissen des fünfmonatigen Australienlripps zu erzählen. 

Meine neue Geschäftsadresse lautet: 
Elgagasse 15, Balzers 

Meine Geschäftsnummer ist: 
+423 38414 11 . 

Meine neue Chefin heisst: 
Andrea Vonbun 

Meine neue Arbeitskollegin heisst: 
Karoline Gstöhl 

Alle zusammen sind W I R  
Das Hairline-Studio-Team 

Und so sehen wir aus: 

posizione anagrafica ed elettorale 
presso il proprio Consolato per ac-
certare se iscritto all 'AIRE e inse-
rito nell'elenco degli elettori. Dun-
que, se non ricevi il plico elettorale, 
comunica quanto prima la tua situ-
azione presso il Consolato di San 
Gallo, che si adopererä per garan-
tirti la possibilitä di esprimere il tuo 
voto per eleggere i tuoi rappresent-
anti in seno ai Comites. 

Servizi social! 
• Sportello consolare Liechten­
stein: a Schaan ogni sabato dalle 
10.00 alle 12.00 alla Missione Cat­
tolica Italiana (Reberastrasse 1). 
Operatore sociale: Egidio Stiglia-
no. 
• Corrispondenza consolare Wer­
denberg: ogni sabato a Buchs dalle 
9.00 alle 11.00 nella saletta sotto la 
chiesa cattolica. Operatore sociale: 
Matteo Di Gennaro. 
• Corrispondenza consolare Sar­
ganserland: a Mels presso il Centro 
italiano (Wangserstrasse 6) giovedi 

25 marzo dalle ore 18.00 alle 
19.30. Operatore sociale: Cosimo 
Stelanelli. 
• Patronato Ital-Uil: martedi .23 
marzo dalle ore 19.30 alle 21.00 
nell'aula sotto la chiesa cattolica d i  
Buchs; giovedi 25 marzo dalle ore 
19.30 alle 21.00 presso il Circolo 
italiano di Mels (Wangserstrasse 
6). Operatore sociale: Cosimo Stef-
anelli. 
• Patronato Acli: alla, Missione 
Cattolica a Schaan (Reberastrasse 
1) ogni 1 e 3 sabato dei mese dalle 
ore 11.00 alle 12.00. Operatore so­
ciale: Matteo Di Gennaro. 

Messa in italiano 
Ogni domenica e festa di precet-

to a Buchs ore 9.00, chiesa parroc-
chiale; a Schaan ore 10.45, chiesa 
di S. Pietro; a Mels ore 18.00, chie­
sa dei Cappuccini (eccetto la prima 
domenica dei mese); a Flums ore 
18.00, Justuskirche, prima domeni­
ca dei mese; a Balzers ore 18.00, 
Maria Hilf, quarto sabato dei mese. 

K U R S  DER G W K  
Oberflächenbehandlung 
im Schreinergewerbe 
SCHAAN - Ist Oberflächenbe­
handlung ein Thema? Möchten Sie 
neue . Beizen- und Anwendungs-
techniken kennen lernen? Viel­
leicht neue Lacksysteme testen? 
Fehlt Ihnen dazu die praktische Er­
fahrung sowie der Stand der neus­
ten Techniken? Dann ist dieser 
Kurs für Sie als Schreiner genau 
das Richtige. Der Kurs behandelt 

folgende Themen: Fachreferenten 
informieren Sic über die aktuellen 
Tendenzen, zusätzlich können Sie 
professionelle Applikationsverfah1 

ren testen. Überzeugen Sic sich 
von guten, modernen Produkten, 
die Sie selber anhand von diversen 
Mustern herstellen werden. Der 
Kurs «Oberflächenbehandlung im 
Schreinergewerbe» findet am Frei­
tag, den 16. April von 8 bis 17.30 
Uhr beim Ausbildungszentrum für 
Schreiner in Schaan statt. Die 

Kurskosten betragen CHF 280.-
inkl. Kursuntcrlagen und Pausener­
frischung. Dieser Kurs ist ein Teil 
der Unternehmer- und Mitarbeiter­
schulung, einem Kooperationspro­
jekt mit der Erwachsenenbildung 
Stein-Egerta Anstalt. Für Informa­
tionen und Anmeldungen kontak­
tieren Sie bitte die Gewerbe- und 

, Wirtschaftskammer, Berufliches 
Weiterbildungsinstitut, E-Mail 
gwk@gwk.li oder Telefon 00423 
237 77 88. (Eing.) 

A N Z I - I G F .  

DIE OPTIMALEN 
TARIFPAKETE VON FL1 
MIT PARTNERCARD PLUS UND ROAMIN SWISS UM CHF o,- TELEFONIEREN 

Das Handy der 
Spitzenklasse 
Samsung 
E700 

Integrierte Antenne, 
Farbdisplay m i t  65.536 
Farben, VGA Digital-
Camera, MMS, 
4 0  Poiyphonic-Ruftöne 
usw., Gewicht: 86g  

CHF o , - i m  PRO 
CHF 9 8 , - i m  FUN 
CHF 378,- im  XCITE 
stat t  CHF 6 9 9 -

Visionen wer­
den Realität 
Nokia 6 6 0 0  

Tri-Band,VGA Digital-
Camera mit  Zoom, Video-
und Audioaufzeichnung, 
Bluetooth und IR, Daten-
synchronisatfop.TFT 
Display, True Tones usw., 
Gewicht: 122g 

CHF o , - i m  PRO 
CHF 298 , - im  FUN 
CHF 4 9 8 , - i m  XCITE 
statt CHF 798,— 

Handy mit 
Charakter und 
Charme 
SonyEricsson 
Z600 

Tri-Band, Farbdisplay 
m i t  65.535 Farben, 
Wechselcover, Camera, 
Bluetooth, Email, M M S  
usw., Gewicht: 110g 

CHF 0 , - i m  PRO 
CHF 9 8 , - i m  FUN 
CHF 378,- im XCITE 
statt CHF 578,-

Mobile 
Effektivität 
Nokia 6220 

Tri-Band, 
Digital-Camera, x H t m l  
Browser, MMS, Email, 
Datensynchronisatiön 
usw., Gewicht: 92g  

CHF o , - i m  PRO 
CHF 198,- im FUN 
CHF 398 , - im  XCITE 
statt  CHF 698 , -

mobilkom-Shop in Vadu2 
[ P  Städtlemarkt.Äulestr.: 

Hotline 8 0 0  79 0 0  
Städtlemarkt, 

HERMANN QUADERER Quaderer Hermann AG 
AUTOELEKTRIK AO Eschner Str. s.Schaan 

Tel. 2324708 

u i R u r m m  n+toMmMiamoNtAa* 
Wächter AG NÄGELB-CAPAUL Nägele-Capaul AG 
Zollstr. 3g, Schaan  co  mm u n u .  ti o n 1 Landstr. 382,Triesen 
Tel. 2 6 0 0 6 0 6  Tel. 3881188 

Btl Atochiuts e i n «  >8 MonaUvertrages. Solange der Vorrat reicht! Vorbehaltlich Druck- und Satzfehler! 
m o b i l k o m  

[liochtensteinl 


